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ESTADOS FINANCIEROS DE 2010
E
INFORME Y DICTAMEN DEL AUDITOR

FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A LA
CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS, 1971 (FONDO DE 1971)

Nota del Director

Resumen: Como se indica en el documento IOPC/OCT11/5/6, se presentan los estados
financieros y el informe y dictamen del Auditor del Fondo de 1971.

Medida que se ha de Consejo Administrativo del Fondo de 1971:
adoptar:

Aprobacidn de los estados financieros de 2010.

1 De acuerdo con lo estipulado en el articulo 29.2 f) del Convenio del Fondo de 1971, el Director ha
preparado los estados financieros del Fondo de 1971 correspondientes al ejercicio econdmico
de 2010. El Director ha formulado observaciones sobre los estados financieros. Dichas observaciones
figuran en el anexo I. Adjunto a este anexo se encuentra un resumen de las recomendaciones del
Auditor externo de los ejercicios econdmicos anteriores y el actual, y las medidas adoptadas sobre
dichas recomendaciones.

2 Manteniendo la practica 6ptima, el Director ha incluido una declaracién sobre control interno que
proporciona una confirmacion positiva del marco de control interno. Dicha declaracién figura en el
anexo IL

3 Los estados financieros del Fondo de 1971 son certificados por el Interventor y Auditor General del
Reino Unido.

4 Conforme al articulo 14.10 del Reglamento financiero, el Auditor externo ha remitido al Consejo
Administrativo del Fondo de 1971, a través de su Presidente, su informe sobre la auditoria de los
estados financieros del Fondo de 1971 correspondiente al ejercicio econdmico finalizado el
31 de diciembre de 2010. El informe del Auditor figura en el anexo III.

5 Conforme al articulo 14.16 del Reglamento financiero, el Auditor externo formulard un dictamen
sobre los estados financieros de los que informe. Este dictamen figura en el anexo IV.

6 Los Estados Financiero de 2010 se han preparado, por primera vez, de conformidad con las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (IPSAS), tal como prevé el articulo 12.1 del
Reglamento financiero, adoptado por el Consejo Administrativo, en su sesién de octubre de 2009, con
efecto al 1 de enero de 2010.

7 Los estados financieros certificados correspondientes al ejercicio economico del 1 de enero
al 31 de diciembre de 2010 figuran en el anexo V y consisten en lo siguiente:
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Estado financiero 1 Estado de situacion financiera al 31 de diciembre de 2010

Estado financiero H Estado de rendimiento financiero del ejercicio finalizado el 31 de diciembre
de 2010 '

Estado financiero Il Estado de cambios en los activos netos del ejercicio finalizado el 31
de diciembre de 2010

Estado financiero IV~ Estado del flujo de efectivo del ejercicio finalizado el 31 de diciembre
de 2010

Estado financiero V. Estado de comparacion de las cuantias presupuestadas y reales
correspondientes al ejercicio finalizado el 31 de diciembre de 2010

Ademas de los estados financieros presentados, se adjuntan todas las nofas que puedan ser necesarias
para su mejor comprension, incluida una declaracion de los principios contables significativos.

Medidas gue se lian de adoptar

Consejo Administrativo del Fondo de 1971

Se invita al Consejo Administrativo del Fondo de 1971 a examinar el informe y el dictamen del

Auditor externo y a aprobar los estados financieros correspondientes al ejercicio econdmico del 1 de
enero al 31 de diciembre de 2010,




ANEXO X

FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS

1.1

1.2

1.3

14

15

A LA CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS, 1971

OBSERVACIONES DEL DIRECTOR SOBRE
LOS ESTADOS FINANCIEROS CORRESPONDIENTES AL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERQO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2010

Introduccion

Los Fondos internacionales de indemnizacion de dafios debidos a la contaminacion por hidrocarburos
(FIDAC) son organizaciones intergubernamentales que facilitan la indemnizacion de dafios debidos a
contaminacion por hidrocarburos resultante de derrames de hidrocarburos persistentes procedentes de
buques tanque. El Fondo internacional de indemnizacion de dafios debidos a la contaminacion por
hidrocarburos, 1971 (Fondo de 1971) fue creado en octubre de 1978, Funciona en ¢l marco de dos
convenios internacionales: el Convenio internacional sobre responsabilidad civil por dafios causados
por la contaminacién de las aguas del mar por hidrocarburos, 1969 (Convenio de Responsabilidad
Civil de 1969) v el Convenio internacional de constitucion de un Fondo intermacional de
indemnizacion de dafios causados por la contaminacién de hidrocarburos, 1971 (Convenio del
Fondo de 1971), ambos enmendados en 1992 mediante dos Protocolos. Los Convenios enmendados,
que se conocen como ¢l Convenio de Responsabilidad Civil de 1992 (CRC de 1992) y el Convenio
del Fondo de 1992, entraron en vigor ¢l 30 de mayo de 1996. El Fondo de 1992 fue creada en virtud
del Convenio del Fondo de 1992. El Convenio del Fondo de 1971 dejé de estar en vigor el
24 de mayo de 2002 y no se aplica a los siniestros que ocurrieran después de esa fecha. No obstante,
antes de poder disolver el Fondo de 1971, habran de ser liquidadas y pagadas todas las reclamaciones
pendientes derivadas de los siniestros ocurridos antes de dicha fecha en los Estados Miembros del
Fondo de 1971 y los activos restantes distribuidoes entre los contribuyentes.

Un Protocolo relativo al Convenio del Fondo de 1992, adoptado en 2003, se tradujo en la creacion del
Fondo complementario internacional de indemmizacién de dafios debidos a contaminacién por
hidrocarburos (Fondo Complementario), que facilita un tercer nivel de indemnizacién optativo. FEl
Protocolo entrd en vigor el 3 de marzo de 2005, Cualquier Estado Parte en el Convenio del Fondo de
1992 podra ser Parte en el Protocolo y con eilo Miembro del Fondo Complementario.

La cuantfa méxima de indemnizacién pagadera en virtud de los Convenios de 1969 y 1971 por
cualquier siniestro es de 60 millones de Derechos Especiales de Giro (DEG)™” Esta cuantia, que al
31 de diciembre de 2010 correspondia a £59,4 millones, incluye la suma efectivamente abonada por el
propietario del buque o su asegurador (Club de Proteccion e Indemnizacidn — P& Club).

El Fondo de 1971 tienc un Consejo Administrativo compuesto por todos los Estados Miembros que en
cualquier momento fuesen Miembros. El Consejo Administrative estd encargado de los asuntos
administrativos y de las cuestiones relacionadas con los siniestros v es responsable de disolver este
Fondo.

El Fondo de 1971 es financiado por contribuciones pagadas por toda persona que haya recibido en el
afto civil pertinente mas de 150 000 toneladas de petréleo crudo o fuel oil pesado (hidrocarburos
sujetos a contribucién) en puertos o instalaciones terminales de un Estado Miembro después de su
fransporte maritimo. La recaudacion de contribuciones se basa en informes sobre hidrocarburos
recibidos respecto a los contribuyentes particulares, que los Gobiernos precedentes de los Estados
Miembros presentan a la Secretaria,

<i>

£l DEG, que s la unidad de cuenta empleada en los Convenios y a la que se hace referencia en el parrafo 1.3, se basa en una
cesta de monedas internacionales claves y sirve de unidad de cuenta del Fondo Monetario Internacional (FMI) y varias otras
organizaciones internacionales.
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Secretaria

El Fondo de 1971, el Fondo de 1992 y el Fondo Complementario se denominan en su conjunto los
FIDAC. Los FIDAC cuentan con una Secretarfa comuin, que tiene su sede en Londres, con un
Director al frente.

El Director del Fondo de 1992 es ex officio, y también es Director del Fondo de 1971. El Director es
asistido por un equipo de gestién que tiene la autoridad y responsabilidad de planificar, dirigir y
controlar las actividades cotidianas de 1a Secretaria Comin del Fondo de 1971.

Los Fondos emplean a consultores externos para que les asesoren en cuestiones juridicas y t€cnicas,
asi como en cuestiones relativas a la gestion.

En relacion con varios siniestros importantes, los Fondos y el asegurador que se¢ ocupa de la
responsabilidad del propietario del bugue contra terceros han establecido oficinas locales en comun de
reclamaciones para facilitar la tramitacion eficiente del gran nimero de reclamaciones presentadas y
en general prestar asistencia a los demandantes. Se suscribe un Memorando de Entendimiento con el
asegurador, en el que se detalla las obligaciones y responsabilidades de cada parte.

Organo de Auditoria

Los 6rganos rectores de los FIDAC han creado un Organo de Auditoria comiin para los tres Fondos,
compuesto por siete miembros elegidos por la Asamblea del Fondo de 1992: uno en calidad de
Presidente designado por los Estados Miembros del Fondo de 1992, cinco a titulo individual
designados por los Estados Miembros del Fondo de 1992 y uno a titulo individual que no guarda
relacién con las Organizaciones, con conocimientos y experiencia en cuestiones de auditoria,
designado por el Presidente de la Asamblea del Fondo de 1992.

El Organo de Auditoria se retine normalmente tres veces al afio. En 2010 se reunié en abril, junio y
diciembre.

(')rgago Asesor de Inversiones

Los 6rganos rectores de los FIDAC han creado un Organo Asesor de Inversiones comin, compuesto
por tres expertos con conocimientos especializados en cuestiones de inversion, elegidos por la
Asamblea del Fondo de 1992 para asesorar al Director en términos generales sobre tales cuestiones.

El Organo Asesor de Inversiones se retine normalmente cuatro veces al afio. En 2010 se reunid en
febrero, mayo, septiembre y diciembre.

Aplicacion de las IPSAS

Los FIDAC no forman parte del sistema de las Naciones Unidas y por tanto no estan obligados a
seguir las normas de contabilidad de las Naciones Unidas al preparar sus estados financieros.
Sin embargo, en el pasado, cada uno de los érganos rectores de los FIDAC ha aprobado el empleo de
las normas de contabilidad de las Naciones Unidas, cuando procedia, para la preparacién de sus
estados financieros,

Las Normas de contabilidad del sistema de las Naciones Unidas (UNSAS) fueron elaboradas durante
los primeros afios 90 para facilitar directrices claras y consecuentes segin las cuales se podrian
preparar los estados financieros y las cuentas de todas las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas. Sin embargo, ha resultado cada vez mas evidente que mantener un sistema separado
de normas de contabilidad de las Naciones Unidas no serfa practico y dejaria las cuentas del sistema
de las Naciones Unidas desfasadas en formato, contenido y tratamiento contable respecto a las
aplicadas en otras partes del mundo en los sectores con y sin animo de lucro.
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" Se encargé al Grupo de Trabajo de Naciones Unidas 1a responsabilidad de determinar qué normas de

contabilidad serfan apropiadas para el sistema de 1as Naciones Unidas y dicho equipo recomendd que
las IPSAS sustituyesen a las UNSAS para todas las organizaciones del sisiema de las
Naciones Unidas a partir del 1 de enero de 2010.

En su sesion de octubre de 2007, la Asamblea tomd nota de que el representante del Auditor externo,
en su informe de los estados financieros de 2000, recomendd que la Secretaria presentase una
propuesta a la Asamblea, en su sesi6n ordinaria de 2008, que procurase la aprobacion, en principio, de
las Normas Internacionales de Contabilidad de! Sector Piblico (IPSAS) por los Fondos a partir del
gjercicio econdmico de 2010. La Asamblea también tomé nota de que el paso a las IPSAS exigirian
cambios en el formato y contenido de las cuentas de los FIDAC, y que tales cambios harian necesario
revisar el Reglamento financiero, el Reglamento interior y los principios contables de los FIDAC,
para garantizar, cuando proceda, la conformidad con las IPSAS. En su sesion de octubre de 2009, el
Consejo Administrativo, aprobo que los FIDAC adoptaran las IPSAS a partir del ejercicio financiero
de 2010.

Los Estados Financieros de 2010 del Fondo de 1971 se han preparado, por vez primera, de
conformidad con las IPSAS, tal comeo se prevé en articulo 12.1 del Reglamento financiero del Fondo
de 1971.

A continuacién se presentan algunas definiciones financieras basicas que favoreceran el uso y la
comprension de dichos estados financieros:

» Activos: son recursos controlados por el Fondo de 1971 como consecuencia de hechos pasados,
y de los cuzles se espera que fluirin al Fondo de 1971 beneficios econdmicos futuros o un
potencial de servicio,

» Pasivos: son las obligaciones vigentes que surgen de hechos pasados, y cuya liquidacion se
espera que represente un flujo de salida de recursos que incorporen beneficios econdémicos o un
potencial de servicio.

> Activos netos: es la porcion residual de los activos del Fondo de 1971, una vez deducidos todos
SUS Pasivos.

> Ingresos: la entrada bruta de beneficios econdmicos o potencial de servicio durante el periodo
sobre ¢l que se informa, siempre que tal entrada de lugar a un aumento en los activos netos,

» Gastos: son las reducciones de los beneficios econdmicos o del potencial de servicio acaecidos
durante el e¢jercicio sobre el que se informa vy que toman la forma de flujos de salida o consumo
de activos o incremento de pasivos, produciendo una disminucitn en los activos netos.

» Transacciones sin contraprestacion: son las transacciones en las que el Fondo de 1971 recibe
a da valor a ofra entidad sin dar ni recibir directamente un valor aproximadamente equivalente
en contrapartida.

» Partidas monetarias: son las unidades monetarias mantenidas en efectivo asi como los activos
y pasivos que se van a recibir o pagar mediante una cantidad fija o determinable de unidades
monetarias.

> Superavit del ejercicio: el excedente de todas las partidas de ingresos respecto de las de gastos
contabilizadas en un ejercicio dado.

El proposito de los estados financicros en virtud de las IPSAS es ofrecer una visidn global de la
situacién financiera de una organizaciéon en un momento determinado y del rendimiento de Ia
actuacion financiera a lo largo de un periodo. No se trata de analizar cada partida de gastos, sino
ofrecer una visidn a mdas alto nivel de la solvencia econdémica y de las perspectivas de una
organizacion. FEl Fondo General cubre los gastos del Fondo de 1971 respecto a la administracion
incluida la participacion del Fondo de 1971 en los costes de administracion de la Secretaria comin, y
los pagos de indemnizacion y gastos relactonados con las reclamaciones hasta una cuantia maxima del
equivalente en libras esterlinas de 1 millén DEG por siniestro convertida a la tasa aplicable en la fecha
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del siniestro. Se establecen distintos Fondos de Reclamaciones Importantes para los siniestros en los
que la cuantia total pagadera por el Fondo de 1971 excede de 1 millon DEG. Conforme a las UNSAS
habia distintas cuentas de ingresos y gastos para ¢l Fondo General y para cada uno de los Fondos de
Reclamaciones Importantes; en virtud de las IPSAS, esto figura en las notas de los estados
financieros.

De conformidad con la IPSAS 1, (Presentacion de los estados financieros), se insta a que, cuando sea
viable, en el primer afio de adopcidn de las IPSAS se presente informacion comparativa en los estados
financieros. El Fondo de 1971 ha presentado cifras comparativas en el Estado de situacion financiera,
representadas por los saldes de apertura al 1 de enero de 2010.

El método indirecto, de acuerdo con lo dispuesto en la IPSAS 2, se ha aplicado en la presentacién del
estado del flujo de efectivo,

De acuerdo con la IPSAS 19 (Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes) se efectuo
una provisién para las contribuciones y para el devengados de las contribuciones adeudadas por
cobrar relacionadas de los contribuyentes en la antigua Unidén de Reptiblicas Socialistas Soviéticas
(URSS) y la antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia.

La informacién que ha de revelarse sobre las partes vinculadas, de conformidad con la IPSAS 20, se
expone en las notas relativas a los estados financieros.

En virtud de 1a base contable de acumulacion (o devengo), los ingresos y los gastos se reconocen en
los estados financieros en el periodo en que se han producido. El importe de las coniribuciones
percibidas se contabiliza como ingresos cuando se vence su plazo, en general el 1 de marzo del
ejercicio financiero para el cual se realiza la evaluacion de acuerdo con la IPSAS 23, Ingresos de
Transacciones sin Contraprestacion y los gastos se reconocen cuando se han entregado los bienes o
prestado los servicios. El exceso de ingresos respecto de los gastos lleva a un superévit, que se
arrastra a los saldos de los fondos acumulados. Estos saldos de los fondos representan la parte de las
contribuciones no imputada como gasto que se utilizard para atender futuras necesidades operativas de
la Organizacion.

Conforme a las IPSAS, el principio de correlacion entre ingresos y gastos no se aplica a las
transacciones sin contraprestacion. La atencion de las IPSAS se centra en el Estado de situacion
financiera, lo que queda demostrado por el reconocimiento de los activos cuando hay suficiente
control sobre ellos y de los pasivos, cuando existe los debidos criterios para reconocer tales pasivos.

El IPSAS 24 exige realizar una comparacion los importes del presupuesto y los importes reales, que
surgen de la ejecucion del presupuesto, y requicre también la revelacion de una explicacion sobre las
razones de las diferencias materiales entre el presupuesto y los importes reales, que figuran en las
notas a los estados financieros. Los compromisos pendientes por la administracién con cargo a los
saldos de los fondos acumulados no se ajustan a los criterios de reconocimiento de gastos conforme al
principio del devengo antes descrito. Esos compromisos, desde un punto de vista presupuestario, se
satisfacen segin se dispone en el articulo 6.4. del Reglamento financiero, que permiten la
transferencia a los siguientes ejercicios econdmicos de partidas asignadas del presupuesto.

Gestion de los riesgos institucionales

El Registro de riesgos de los FIDAC esti conformado por las cinco dreas de riesgo que se han
identificado, a saber: el riesgo de reputacion, el proceso de tramitacion de las reclamaciones, el riesgo
financiero, la gestién de recursos humanos y la continuidad empresarial. Se han proyectado, evaluado
y documentado los subriesgos, el proceso y los procedimientos de gestion de estos riesgos. Esta
operacion permitird a los FIDAC priorizar los riesgos fundamentales y garantizar que estos riesgos
han sido adecuadamente mitigados y gestionados. Los administradores del Registro de riesgos de los
FIDAC y ¢l Organo de Auditorfa del Registro de riesgos clave examinan anualmente este Registro,

71IFUND/ESTADOS FINANCIEROS DE 2010, anexo I, pagina 4




6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

El Fondo de 1971 ha establecido un marco de control interno, tal como figura en la declaracion sobre
control interno (anexo I1).

Las politicas de gestion de riesgos del Fondo de 1971 se centran en obfener los activos del Fondo,
mantener la liquidez suficiente para el funcionamiento del Fondo, evitar riesgos indebidos de
fluctuaciones monetarias y lograr un rendimiento razonable. El riesgo financiero se gestiona
mediante las Directrices internas de inversion y cobertura aprobadas por el Director, que se han
elaborado de conformidad con el asesoramiento del Organo Asesor de Inversiones comin. Las
politicas establecidas abarcan esferas de riesgo financiero tales como las relacionadas con las divisas,
¢l tipo de interés y el riesgo crediticio, el uso de instrumentos financieros derivados y la inversién del
excedente de liquidez.

Al 31 de diciembre de 2010, todo el efectivo, equivalentes de efectivo ¢ inversiones se expresaron en
libras esterlinas.

El riesgo crediticio del Fondo de 1971 estd distribuido extensamente, y sus politicas de inversién
limitan la cuantia de exposicién crediticia a una contraparte dada, ademés de prever directrices

minimas de calidad crediticia,

Perspectiva Financiera Global

Reformulacidn de los estados financieros de 2009,

a) Laadopcion de nuevos criterios contables en la primera serie de estados financieros preparados de
conformidad con las IPSAS se ha traducido en cambios respecto a los activos y los pasivos que se
reconocen en el Estado de sifuacion financiera (antes denominado Balance General). El ultimo
Estado de situacion financiera auditado (Balance General), con fecha de 31 de diciembre de 2009,
se ha reformulado y se describe en dichos estados financieros como el Balance Inicial al
1 de enero de 2010 (reformulado); los resultados se notifican en el Estado de cambios en los
activos netos (Estadoe financiero 11I).

b) El efecto neto de los cambios que la adopeidn de las TPSAS ha supuesto en el Estado de sitnacion
financiera representa una disminucion del total de activos netos de £284 543 al 1 encro de 2010.
Los gastos correspondientes a 2009 se han vuelto a redactar para incluir todos los gastos
relacionados con los bienes y servicios recibidos en el ejercicio financiero y los ingresos se han
vuelto a redactar para incluir todos los ingresos obtenidos en el gjercicio financiero obteniéndose
devengos, pagos anticipados y cuentas a cobrar. Por primera vez se concedié un pasivo
relacionado con una provisidn para las contribuciones que no son recuperables y para los
devengados de las contribuciones adeudadas por cobrar relacionadas a los contribuyentes de la
antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia y la antigua (URSS).

¢) Se hicieron los ajustes siguientes:
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¢  Se establecié una provisién de £0,63 millones para cubrir la posibilidad de contribuciones
que no son recuperables y para los intereses de las contribuciones adeudadas por cobrar
relacionadas a los contribuyentes de Ia antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia y
1a antigua URSS.

e Se generaron devengados y pagos anticipados con devengados neto de £53 000
principalmente en relacion con gastos relativos a reclamaciones respecto al siniestro del
Plate Princess.

s  Ingresos por concepto de intereses de inversiones (alrededor de £2 400) v los intereses por
contribuciones atrasados (£399 000 ) se incluyeron en el inferés devengado en el gjercicio
financiero y, por tanto, las cuentas por cobrar aumentaron proporcionalmente en unos
£0,4 millones.

Estados financieros de 2010 — Estado de situacion financiera (Estado financiero I)

Activo v pasivo

a)

b)

d)

El activo del Fondo de 1971 a finales del ejercicio econdmico de 2010 que ascendia a unos
£7.4 millones se encontraba en libras esterlinas.

Las contribuciones pendientes adeudadas al Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2010 a un total
de £310 369, cifra que representa el 0,08% de la suma total recaudada al correr de los afios
(£368 nullones).

Contribuciones e intereses devengados por contribuciones a pagar por los contribuyentes de la
antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia y la anfigua URSS de £640 000. Aunque la
Secretaria continlla nuevamente prosiguiendo este asunto de las confribuciones pendientes, una
provision pasiva se ha establecid para proveer en el caso de que no se puedan recuperar estas
cuantias,

La cuenta de los contribuyentes tiene un saldo de £437 577, compuesto por pagos en exceso netos
por parte de los contribuyentes y reembolso de contribuciones, de conformidad con las decisiones
del Consejo Administrativo.

La situacion de los activos netos presentada en el Estado financiero I muestra 1a situacion de saldo
neto de cierre de £7 113 463, lo que representa una disminucion de £325 359 del saldo inicial
reformulado al T de enero de 2010 de £7 438 822.

Estados financieros de 2010 — Estado de rendimiento financiero (Estado financiero IT

Ingresos y gastos

a)

b)

Desde que ¢l Convenio del Fondo de 1971 dejo de estar en vigor ya no le ¢s posible recaudar
contribuciones para €l Fondo General del Fondo de 1971, En su sesion en octubre de 2009, el
Consejo Administrativo del Fondo de 1971 decidio que no deberia recaudar contribuciones de
2009 a pagar en 2010 con respecto a los fondos de reclamaciones importantes de Nissos Amorgos
v Vistabella.

Los gastos de pagos de indemnizacion y los relacionados con reclamaciones durante 2010
ascendieron a unos £154 948. Los pagos se relacionaron principalmente al siniestro del
Plate Princess (£77 240).

El presupuesto administrativo para la Secretaria comun en 2010 asciende a £3 722 654 incluyendo
el costo de honorarios del Auditor externo pagados en 2010 por la auditoria de los estados
financieros de 2009 correspondientes a los tres fondos. El costo de honorarios del Auditor
externo de £48 500 por ¢l Fondo de 1992, £10,300 por el Fondo de 1971 y de £3 600 por el
Fondo Complementario son pagados directamente por cada organizacion. Las obligaciones
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totales contraidas de 7% inferior a la consignacion presupuestaria de 2010 de £4 019 450. Las
observaciones del Director sobre los costes para el funcionamiento de la Secretaria Comun se
encuentran en los estados financieros de 2010 correspondientes al del Fondo de 1992 (Anexo I). -

d) En la sesiones de Octubre de 2009 del Consejo Administrativo del Fondo de 1971 y el Consejo
Administrativo del Fondo de 1992 actuando en nombre de la Asamblea, decidieron que el Fondo
de 1971 pague al Fondo de 1992 una comision de gestién fija para sufragar los costes de la
Secretaria Comin en 2010. La comision de gestion estd basada en el ntmero de dias de
funcionamiento estimado que la Secretaria tendria que dedicar en asuntos de los Fondos de 1971,
La comision de administracion pagadera al Fondo por 2010 se aprobd a £225 000 (15 dias).

e) La parte de gastos relativos al Fondo de 1971 para el funcionamiento de la Secretaria Comiin,
honorarios de asesores, v los honorarios para el auditor externo ascendian a £235 300 en 2010
comparados con la consignacion total de £490 300. El ahorro relativo principalmente a los costes
respecto a 1a Hquidacion del Fondo de 1971 (£250 000). Un desglose de los gastos del Fondo de
1971 se encuentra a continuacion,

Consignaciones Resultados Saldo de
Gastos relativos solo al Fondo de 1971 Presupuestarias | Presupuestarios 2010 | Consignaciones
2010 £ % £

a)  Comision de administracién al Fondo de 1992 225 000 225 000 95,62 -

b)  Costes de liquidacion del Fondo de 1971 250 000 - 0,60 250 000

¢}  Costes administrativos incluyendo honorarios 15 300 10300 438 5000
del auditor externo

TOTAL 490 300 235300 100,0 255 000

Saldos del Fondo General v de Fondos de Reclamaciones Importantes

El saldo del Fondo General al 31 de diciembre 2010 fue de £3 795 861 cifra inferior al capital de
operaciones de £5 millones fijado por el Consejo Administrativo en su sesidn de octubre de 2002,

Los saldos en los dos Fondos de Reclamaciones Importantes a la fecha del balance son los siguientes:

£
Nissos Amorgos Fondo de Reclamaciones importante 3302454
Vistabella Fondo de Reclamaciones importante 15 148

El pasivo contingente al 31 de diciembre de 2010 se calculé en mas de £102,5 millones respecto a
cinco siniestros detallados en la Nota 15.

Sostenibilidad

El Convenio de Fondo de 1971 confiere a la Consejo Administrativo la autoridad de recaudar
contribuciones que sean necesarias para saldar los pagos por los Fondos de Reclamaciones
Importantes que efectie el Fondo de 1971. Ademas, impone a los contribuyentes la obligacién de
efectuar pagos dentro de un plazo establecido o devengar miereses de mora.

El Convenio del Fondo de 1971 dejo de estar en vigor el 24 de mayo de 2002, de modo que no ha sido
posible recaudar mas contribuciones al Fondo General. Sin embargo, el superavit acumulado en el
Fondo General serd suficiente para cubrir los gastos relativos a los siniestros pagados por el Fondo
General y los gastos administrativos hasta que ¢l Fondo de 1971 sea liquidado.

Basandose en los activos netos con los que cuenta al final del periodo y el alto porcentaje, en general,

de recibos de las confribuciones recaudadas en el plazo establecido, se ha adoptado la hipétesis de
empresa en marcha en la preparacién de los Estados financieros del Fondo de 1971.
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7.7

Recomendaciones del Auditor externo de ejercicios econémicos anteriores vy para 2010

Las recomendaciones del Auditor externo del ejercicio econdémico de 2010 cubren tanto el
Fondo de 1992 como el Fondo de 1971. Estas recomendaciones y la respuesta del Director a los
mismos se indican en el documento adjunto I a este anexo.

Se han tomado medidas apropiadas respecto a todas las recomendaciones de los ejercicios econdmicos
anteriores. '

[firmado]

José Maura

Director en funciones
24 de junio de 2011

H & %
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ANEXOII

FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZA’CI(’)N DE DANOS
DEBIDOS A LA CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS, 1971

DECLARACION SOBRE CONTROL INTERNO
Alcance de la responsabilidad del Director

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 28.2 del Convenio del Fondo de 1971, el Director serd el
representante legal del Fondo internacional de mmdemnizacién de dafios debidos a la contaminacién por
hidrocarburos, 1971 (Fondo de 1971). Todo Estado Contratante, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 2.2,
reconocera al Director como representante legal del Fondo.

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 29.1, el Director sera ¢l més alto funcionario administrativo del
Fondo de 1971. Como mas alto funcionario administrativo, el Director tiene la responsabilidad de mantener
un sistema de control interno solido que respalde la consecucion de los criterios, fines y objetivos del Fondo
de 1971, al tiempo que salvaguarda los activos del Fondo de 1971,

A consecuencia de estas disposiciones, el Director cuenta con la autorizacion, frente a terceros, para
comprometer al Fondo de 1971 sin restricciones, a menos que el tercero en cuestion haya sido informado de
cualquier limitacién de esta autoridad decidida por el 6rgano rector del Fondo de 1971

No obstante, el Director esta obligado por toda restriccion a su autoridad que haya decidido el érgano rector
del Fondo de 1971. Podré delegar su autoridad a otros funcionarios dentro de los limites estipulados por el
Consejo Administrativo del Fondo de 1971,

El Fonde de 1971, ¢l Fondo internacional de indemmizacion de dafios debidos a la contaminacion por
hidrocarburos, 1992 (Fondo de 1992), y el Fondo complementario internacional de indemnizacién de dafios
debidos a contaminacién por hidrocarburos (Fondo Complementario), juntos denominados los FIDAC,
tienen una Secretaria comin a cuyo frente estd un Director. FE! Fondo de 1992 administra la Secretaria
comun, y por consiguiente, los funcionarios son empleados por el Fondo de 1992.

Con arreglo a la autorizacién otorgada, y dentro de los limites estipulados por los 6rganos rectores de los
FIDAC, el Director ha delegado su autoridad a otros funcionarios mediante instrucciones administrativas.

El Director es asistido por un Equipo de gestién que comprende al Asesor Juridico, €l Jefe del Departamento
de Reclamaciones, €l Jefe del Departamento de Finanzas y Administracion, y el Jefe del Departamento de
Relaciones Exteriores y Conferencias y la Asesora Técnica/Responsable de Reclamaciones, para la
administracion diaria de la Secretarfa,

Disposiciones provisionales para el Director en funciones en 2010y 2011

El Director, Sr. Willem Qosterveen, ha estado en ausencia médica desde el 15 de septiembre de 2010. Enla
sesién de Octubre de 2010 el Consejo Administrativo del Fondo de 1992, acfuando en nombre de la
Asamblea del Fondo de 1992 decidid nombrar al Sr. José Maura como Director en funciones de los FIDAC
con plenas responsabilidades y poderes como se indica en el articulo 29 del Convenio del Fondo de 1992 (y
del Convenio del Fondo de 1971 y el articulo 16.2 del Protocolo relativo al Fondo Complementario) hasta
que €l Director reanudase sus funciones o la sesidn extraordinaria de la Asamblea del Fondo de 1992, a
celebrar del 28 de marzo al 1 de abril de 2011 en Marrakech, Marruecos, si esto ocurriese antes, En la
misma sesion, el Consejo Administrativo del Fondo de 1992 decidio que el Director en funciones fuese
también ex officio Director en funciones del Fondo de 1971 y Director en funciones del
Fondo Complementario.
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En su sesion extraordinaria celebrada en Marrakech, Marruecos, durante la semana del 28 de marzo de 2011,
¢l Consejo Administrativo del Fondo de 1992, actuando e¢n nombre de la Asamblea del Fondo de 1992,
decidi6 prorrogar el nombramiento del Director funciones hasta las sesiones de octubre de 2011 de los
Organos rectores o hasta que el Director reanude sus funciones, si esto ocurriese antes. En la misma sesion,
el Consejo Administrativo del Fondo de 1992 decidi6 que el Director en funciones fuese también ex officio
Director en funciones del Fondo de 1971 y Director en funciones del Fondo Complementario.

Declaracion sobre el sistema de control inferno

El Director tiene la responsabilidad de mantener un sistema de control interno sélido, que respalde la labor
del Fondo de 1971. El sistema de control interno estd ideado para la gestion del riesgo hasta un nivel
razonable, més bien que para eliminar todo riesgo de fracaso en el logro de los criterios, fines y objetivos;
por consiguiente, s6lo puede brindar una seguridad de eficacia razonable, y no absoluta. El sistema de
control interno se basa en un proceso continuo concebido para identificar y priorizar los riesgos y evaluar la
probabilidad de que se realicen dichos riesgos, y ¢l impacto en caso de que se realicen, y gestionarlos
eficiente, eficaz y econdmicamente.

El Equipo de Gestion se reine normalmente una vez por semana para intercambiar informacion e informar al
Director y ¢l resto del equipo sobre cuestiones que pueden requerir particular atencién. El Equipo de Gestion
se reuine también mensualmente para discutir cuestiones de substancia sobre politica y trabajo. Las reuniones
mensuales tienen sus actas, que conserva la Ayudante Personal del Director. Ambas series de reuniones
brindan el necesario foro en que los miembros del Equipo de Gestion encargados de 4reas especificas de
responsabilidad puedan discutir cuestiones, incluido el control interno y los riesgos derivados en la
Organizacion. El Director obtiene de estas reuniones Ia seguridad de que hay suficientes controles internos y
que los riesgos son mitigados y gestionados en la Organizacion.

El Organo de Auditorfa comin, creado por los érganos rectores de los FIDAC, se retne oficialmente tres
veces al afio. El Organo de Auditoria ticne ¢l mandato de examinar la idoneidad y eficacia de la
Organizacién con respecto a cuestiones fundamentales de informes de gestion y financieros, la fiscalizacidn
interna, los procedimientos operacionales y la gestién de riesgos, examinar los estados e informes financieros
de la Organizacion, y examinar todos los informes pertinentes presentados por el Auditor externo, incluidos

- los informes sobre los estados financieros de la Organizacién. Esta supervision adicional brinda una mayor
seguridad al Director, asi como a los 6rganos rectores, de que existen controles intetnos apropiados. El
Organo rinde informes al Consejo Administrativo del Fondo de 1971 con periodicidad anual.

Capacidad para gestionar el riesgo

En estrecha cooperacion con el Organo de Auditoria v con la asistencia de consultores externos y el
Auditor externo, se han identificado cinco areas de riesgo, a saber: el riesgo de reputacion, procese de
tramitacion de reclamaciones, riesgo financiero, gestidn de recursos humanos y continuidad empresarial.

En estas cinco 4reas, con la asistencia de consultores externos, se han identificando y evaluando los
subriesgos, tras lo cual se ha documento el proceso v los procedimientos para la gestion de dichos riesgos.
Esta operacion permite a los FIDAC priorizar los riesgos fundamentales y garantizar que estos riesgos han
sido mitipados adecuadamente. El Organo de Auditoria y el Auditor externo han efectuado valiosas
contribuciones a los trabajos en este campo. '

Durante 2010, ¢l Director ha continuado con la revisién general de la gestion de riesgos de los FIDAC. A
base anual, sc le facilita al Organo de Auditoria el Registro de riesgos, ¢l cual cuenta con un resumen de
riesgos que se consideran clave para la Secretaria, para ser estudiados. El Orpano de Auditoria hace
referencia a estos asuntos en el Informe Anual que presenta a los organos rectores.
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El riesgo y el sistema de control

El sistema de control interno se basa en un proceso continuo ideado para garantizar la conformidad con el
Convenio del Fondo de 1971, el Reglamento financiero, el Reglamento interior y las decisiones del Consejo
Administrativo del Fondo de 1971.

El Consejo Administrativo adopta el Reglamento financiero y el Reglamento interior necesarios para el buen
funcionamiento del Fondo de 1971.

El Organo Asesor de Inversiones comun, creado por los érganos rectores de los FIDAC, asesora al Director
sobre procedimientos pertinentes para la inversion y los controles de gestion del efectivo. El Organo
supervisa, con cardcter trimestral, Ia calificacidn crediticia de instituciones financieras, y revisa la
calificacién crediticia de dichas instituciones, que cumplen los criterios de inversién de los FIDAC. El
Organo tevisa asimismo las inversiones y requisitos de divisas de los FIDAC, para garantizar el logro de
rendimientos razonables de las inversiones sin comprometer los activos de los FIDAC. El Organo rinde
informes al Consejo Administrativo del Fondo de 1971 con periodicidad anual.

Examen de la eficacia

El examen de la eficacia del sistema de control interno se Ileva a cabo a través de la labor del Organo de
Auditoria y las observaciones del Auditor externo. Se examinan las recomendaciones que efectie el Auditor
externo en su carta de fiscalizacién y otros informes, y se acuerda un plan para abordar las deficiencias gue
se identifiquen y para garantizar la continua mejora del sistema actual. Se han abordado todas las
recomendaciones formuladas por el Auditor externo en su carta de fiscalizacion e informe sobre los estados
financieros de afios anteriores.

El Organo de Auditoria ha opinado que una funcién de auditoria inferna seria una carga y un gasto
innecesarios para una organizacion del tamafio de la Secretaria comin. Fl Director mantendra esta cuestién
sometida a examen.

He concluido que existe un sistema eficaz de control interno para el ejercicio econdmico 2010.

(firmado)
José Maura

Director en funciones
24 de junio de 2011
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Fondo internacional de indemnizacion de danos debidos a la
contaminacién por hidrocarburos, 1971

Informe sobre la auditoria de los estados
financieros de 2010




El objetivo de la auditoria es facilitar seguridad
independiente a la Asamblea del Fondo de 1971,
afadir valor a la gestion financiera y gobernanza
del Fondo de 1971; y apoyar los objetivos de la
labor del Fondo de 1971 a través del proceso de
auditoria externa.

El Interventor y Auditor General es &l jefe de la National Audit Office (NAO), fa Institucion
Suprema de Auditoria del Reino Unido. E! Interventor y Auditor General y la NAO son
independientes del Gobierno del Reino Unido y aseguran el gasto apropiado vy eficiente de
los fondos publices y la rendicion de cuentas al Parlamento del Reino Unide. Certificamos las
cuentas de fodos los drganos centrales del sector piblico asi como varias organizaciones
internacionales. La NAO facilita servicios de auditoria externa a varias organizaciones
internacionales, {rabajando independientemente sobre su funcion como Institucién Suprema
de Auditoria del Reino Unido.
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4 SINOPSIS Informe sobre la auditoria de los estados financieros de 2010

SINOPSIS

Introduccion

1 El Auditor Externo facilito un dictamen de auditoria sin reservas sobre los
estados financieros de 2010 que presentan con equidad, en todos los aspectos
materiales, ia situacion financiera del Fondo de 1971 al 31 de diciembre de 2010 vy los
resultados para el ejercicio entonces finalizado, y que se han preparado
apropiadamente conforme a las Normas Internacionales de Auditoria del Sector
Puablico y el Reglamento financiero autorizado por la Asamblea del Fondo.

2  los estados financieros de 2010 del Fondo internacional de indemnizacion de
dafios debidos a la contaminacion por hidrocarburos son los primeros que se
preparan utilizando las Normas Internacionales de Auditoria del Sector Piblico
{IPSAS), vy un dictamen de auditoria sin reservas representa la culminacion lograda
del mayor esfuerzo y compromiso del personal de la Secretaria.

3  Los esfuerzos de la Secretaria al pasar con éxito a un marco de contabilidad
internacionalmente representa un cambio en la manera en que se administra el Fondo
de 1971 y facilita la base para una mejor toma de decisiones financieras. Los estados
financieros auditados basados en las IPSAS ofrecen a la Asamblea del Fondo de
1871 y a la direccidn una mejor infarmacién financiera para analizar los resultados
operativos y evaluar la gestién financiera. En términos sencillos, las IPSAS ofrecen
una mejor informacion financiera. '

4  Preparar un conjunto de cuentas que cumplen las IPSAS no es todo o que hay
que hacer. La Secretaria tendra que preparar ahora cuentas que cumplen las
Normas con caracter anual para el Fondo de 1971. Es preciso aplicar las disciplinas
en las funciones diarias de administracion de la Secretaria.

5 El mejor marco de contabilidad requerird tambien un nivel mas alto de escrutinio
por parte del Organo de Auditorla para brindar un nivel robusto de reto a la
administracion sobre los resultados de las operaciones para el ejercicio revelados en
los estados financieros y lo que estos significan para el Fondo de 1971.

Resultados generales de la auditoria

6 Hemos verificado los estados financieros del Fondo 1971 de acuerdo con el
Reglamento financiero y de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria.




Informe sobre la auditoria de los estados financieros de 2010 SINOPSIS 5

7  El examen de auditoria no reveld deficiencia o error alguno que considerasemos
esencial para la exactitud, integridad y validez de los estados financieros. El dictamen
de auditoria confirma que estos estados financieros presentan con equidad, en todos
los aspectos materiales, el estado de los asuntos del Fondo al 31 de diciembre de
2010 y de su déficit, cambios en activos/capital netos y flujos de efectivo para el
gjercicio entonces finalizado.

8 La auditoria confirma que los estados financieros se han preparado de
conformidad con las practicas contables manifestadas y, en todos los aspectos
materiales, las transacciones que subyacen a los estados financieros se han hecho
de acuerdo con el Reglamento financiero y se han aplicado para los fines previstos
por la Asamblea del Fondo.

9 La auditoria incluyd una revision general de los procedimientos contables del
Fondo de 1971, una evaluacion de los coniroles internos que repercuten en nuestro
dictamen de auditoria; y las comprobaciones de los registros contables y ofras
pruebas de apoyo que consideramos necesarias en las circunstancias. Nuestros
procedimientos de auditoria estan pensados primordialmente para los fines de formar
un dictamen de auditoria.

10 La labor de auditoria no supusc una revision detallada de todos los aspectos de
los sistemas presupuestarios y de informacion financiera del Fondo, vy los resultados
no deben ser considerados como una declaracién exhaustiva de los mismos. Por
tltimo, se llevé a cabo un examen para asegurar que los estados financieros reflejan
con precision los registros contables del Fondo de 1971 y que fueron preseniados con
equidad.

11 Seresumen a continuacion las principales observaciones y recomendaciones
derivadas de nuestra auditoria. En el Anexo A se resumen nuesiras
recomendaciones. En el Anexo B se indican las medidas adoptadas por la gestion en
respuesta a nuestras recomendaciones de 2009.
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Examen financiero

Vision de conjunto financiera

1.1 Comparar los estados financieros de 2010 con los de afios anteriores revela
importantes cambios y mejoras en la presentacion de la informacion financiera. Hay
también cambios mas sutiles relativos al reconocimiento y valoracion de las
transacciones financieras, y otras revelaciones en las cuentas. Ello indica hasta qué
punto la mejor informacion financiera resulta de cumplir las IPSAS, que brindan un
nivel mas cenfrade y alto de informacion y analisis de la administracion que ayudara
materialmente a ta Asamblea del Fondo a ejercer sus responsabilidades de
gobernanza.

1.2 Los notables cambios derivados de la implementacion de las IPSAS
comprenden: la presentacién de estados financiercs de entidades y la apertura de
ajustes de balance para la inclusion de una disposicion contra las contribuciones
pendientes y los intereses devengados de (£633 000), el reconocimiento de créditos
y de los gastos acumulados para el ejercicio (£402 000 y £53 000) respectivamente.

1.3 Al preparar su Estado del rendimiento financiero, el de 1971 ha utilizado las
disposiciones transitorias de las IPSAS que permiten la omisién de informacion
comparativa en el primer afio de contabilidad con las IPSAS.

1.4 Eltotal de ingresos devengados en 2010 fue £72 000 de los cuales £57 000 fue
de los intereses devengados por las inversiones. Ello representa todos los ingresos
devengados en 2010, incluidos los intereses devengados hasta el 31 de diciembre de
2010 atn no recibidos,

1.5 Eltotal de gastos en 2010 fue £397 000; ello representa el valor de los bienes y
servicios recibidos por el Fondo de 1971en 2010 mas bien que el nivel de los
compromisos adquiridos como se informaba antes. Esta base de contabilidad hace
que sean comparables los gastos de un afio para otro ya que demuestra el consumo
real de los recursos mas bien que una combinacion de [os recursos consumidos y los
compromisos adquiridos.

1.6 El estado de situacion financiera demuestra que el Fonde de 1971 tenia activos
netos de £7,1 millones (2009: £7,4 millones). Esto estaba representado por un activo
total de £8,2 millones (2009: £9,1 millones) y un pasivo total de £1,1 millones (2009:
£1,70 millones).

1.7 En general, el Fondo de 1971 tiene actualmente suficiente activo para hacer
frente al pasivo actualmente existents,
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Examen financiero detallado

Ingresos

1.8 E! Consejo del Fondo de 1971 decidié no imponer contribuciones respecto a los
Fondos de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos y Vistabelfa y no se pueden
recaudar contribuciones para del Fondo General. Se recibieron contribuciones de

£7 000 tras el recibo de informes tardlos sobre hidrocarburos de los contribuyentes,
que permitieron a la Secretaria expedir facturas para recaudaciones aprobadas con
anticipacion. E! Fondo de 1971 reconoce ingresos de informes tardios sobre
hidrocarburos en la fecha de la factura.

1.9 Al 31 de diciembre 2010, El Fondo de 1971 tenia efectivo y equivalentes de
efectivos por un total de £7,5 millones {2009: £8,4 millones). Las tenencias de efectivo
antes de |la necesidad inmediata se invierten en el mercado monetario y al final del
afo se devengaron ingresos de inversiones de £3,6 millones. En 2010 se devengaron
ingresos de inversiones de £57 000.

Gastos

1.10 El Estado de rendimiento financiero presenta un fotal de £397 000, que se
indican por categoria de gastos. Gastos relativos a las reclamaciones con un total de
£155 000 costes administrativos de £235 000 para la contribucién de los costes de la
Secretaria y los honorarios del Auditor externo. Otros gastos relacionados con el
aumento en la provision es el pago de intereses sobre contribuciones vencidas

£7 000

Estado de la posicion financiera

1.11 Al 31 de diciembre de 2010, el Fondo de 1971 tenia actives de £8,2 millones
{2009: £9,1 millones), incluidos £7, 5 millones en efectivo y equivalentes en efectivo, y
£310 000 para contribuciones por recibir. El total de obligaciones era £1,1 millones
{2009: £1,7 millones).

1.12 Ademas de estas obligaciones, el Fondo de 1971 tiene obligaciones
contingentes que cuya existencia solo sera confirmada por {a si hay algln
acontecimiento de uno o mas inciertos sucesos en el futuro que no estan
enteramente bajo el control del Fondo de 1971. Al 31 de diciembre de 2010 el Fondo
de 1971 estimada sus obligaciones contingenies a un total de £102,6 millones (2009:
£94.,9 millones), que reflejan las sumas maximas que la Secretaria cree que el Fondo
de 1971 tal vez tenga que pagar en el futuro. Este pasivo adn no ha cristalizado, y se
harfan mas recaudaciones para hacer frente a dicho pasivo si se cristalizase.
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Efectivo

1.13 Al 31 de diciembre de 2010, el Fondo de 1971 tenia £7,5 millones en efectivo y
equivalentes en efectivo (2009: £8,4 millones) Todos los saldos estan denominado en
libras esterfinas. \

Estado V — Comparacion de cuantias presupuestarias y efectivas

1.14 Ei Reglamento financiero requiere que el Fondo de 1971 indigue los gastos
frente a su consignacion presupuestaria correspondiente al afio. Cuando se publican
los presupuestos, las IPSAS requieren que se informen en los Estados financieros
anuales. El Fondo de 1971 prepara un presupuesto anual que se publica en el
documento del presupuesto que apoya los presupuestos anuales aprobados por los
organos rectores y ello se ha presentado en los Estados financieros de 2010.

1.15 El Estado de comparacién de cuantias presupuestarias y efectivas (Estado V) es
un medio para medir el rendimiento del Fondo frente a su presupuesto. En general e
presupuesto anual de 2010 no fue plenamente utilizado, demostrando un gasto
inferior en £255 000 al presupuesto. Esto se debe principalmente al presupuesto de la
inclusion de una disposicion de £250 000 para la liquidacion del Fondo que no se
utilizo en 2010

Casos de fraude o presunto fraude

1.16 La responsabilidad de la prevencién y deteccidn de fraude recae en la gerencia
del Fondo de 1971. Conforme al mandato que rige la Auditoria Externa, tenemos que
poner en conocimiento de la Asambiea del Fondo de 1971 cualquier caso de fraude o
presuntc fraude que nos comunique la administracion del Fondo de 1971.

1.17 No se registrd ningln caso de fraude.
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Implementacion de las Normas
Internacionales de Contabilidad
del Sector Publico

Introduccioén

2.1 Los estados financieros del ejercicio finalizado el 31 de diciembre de 2010 son
los primeros gue se preparan conforme a las Normas Internacionales de Auditoria del
Sector Publico (IPSAS). El Auditor externo facilitd un dictamen de auditoria sin
reservas sobre estos primeros estados financieros de acuerdo con las IPSAS,
representando un importante logro para el Fondo internacional de indemnizacion de
darfios debidos a la contaminacion por hidrocarburos como uno de los primeros en
adoptar las IPSAS. El paso a las IPSAS representa un importante logro y es resultado
de tiempo v esfuerzo considerables de la administracion.

2.2 E!'marco de las IPSAS es mas prescriptivo que el marco de declaracion de las
anteriores UNSAS. Ello ha llevado a importantes cambios en los {ratamientos de
ciertas transacciones en la presentacién, formato, terminologia vy la contabilidad. La
impiementacion de las IPSAS ha fortalecido la calidad general de la informacion
financiera, dando una informacién mas exhaustiva y una mayor transparencia en el
uso de los recursos. La mejor informacion financiera ayudara a la organizacion a
evaluar mejor su salud financiera y ayudara a formular decisiones financieras a mas
largo plazo.

Preparacion de los estados financieros de las
IPSAS

2.3 La Secretaria demostré el compromiso con la impiementacion de las IPSAS en
todo el proceso, respondiendo a recomendaciones del Auditor Externo durante el afio
y preparando los halances reformulados de 2009 antes de los estados financieros de
2010. Esto proporciond valiosa experiencia para la administracion al preparar los
estados financieros conformes a las IPSAS para que el cierre al final del ejercicio sea
una experiencia sin contratiempos de lo que de otro modo hubiera sido.

2.4 Los balances reformulados al cierre de 2009 fueron facilitados a los Auditores
externos para su revision en diciembre de 2010. Las pruebas detalladas de los
balances reformulados identificaron la necesidad de nuevos ajustes para la provision
de cubrir las contribuciones y [os intereses de las contribuciones que no son
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recuperables relacionadas a los contribuyentes de la antigua URSS y Yugoslavia de
un valor de £633 000.

2.5 Los estados financieros anuales fueron presentados a auditoria conforme a lo
previsto en marzo de 2011. Se acordaron importantes enmiendas con [a Secretaria
durante la auditoria, resultando de ello mejoras del formato y presentacion de los
estados financieros y notas de apoyo.

Cambios clave como resultado de las IPSAS

Formato de los estados financieros

2.6 Existen diferencias clave entre las cuentas producidas conforme a las IPSAS y
las previamente producidas por la Secretarfa. Las siguientes secciones del informe
detallan cambios clave, y algunas de sus consecuencias.

2.7 Hay ahora cinco declaraciones primarias apoyadas por notas para dar nuevas
explicaciones sobre las politicas adoptadas y explicar la composicion de los baiances
clave. Se trata de:

+ Estado de la situacion financiera al 31 de diciembre de 2010, que indica todos los
activos y obligaciones del Fondo de 1971;

+ Estado del rendimiento financiero para el ejercicio finalizado el 31 de diciembre de
2010. Este estado indica todos los ingresos y gastos para el ejercicio;

» Estado de cambios en Activos Netos/Patrimonio neto para el ejercicio finalizado el
31 de diciembre de 2010, resumiendo los intereses residuales en los activos del
Fondo de 1971, tras deducir todas las obligaciones;

» Estado de flujo de efectivo, para facilitar detalles de cémo se han utifizado los
recursos de efectivo durante el gjercicio; y

» Estado de comparacion de cuantias presupuestarias y efectivas, que indica todos
los gastos frente a las consignaciones presupuestarias sobre la base en que se
aprobd el presupuesto.

Informacion por segmentos

2.8 IPSAS 18, 'informacion por segmento’ requiere la revelacion por separado del
flujo de actividades distinguibles de una entidad, detallando informagién financiera
separada con el fin de evaluar ef rendimiento pasado de una entidad para alcanzar
sus objetivos y para tomar decisiones respecto a la fuiura asignacion de recursos. La
Nota 14 detalla la informacion financiera por el flujo para las secuencias de
actividades distinguibles, que son:
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+« el Fondo General incluye los gastos del Fondo de 1971 para la administracidn de
la Organizacién y para los pagos de indemnizacion y gastos relacionados con
reclamaciones hasta una cuantia maxima del equivalente en libras esterlinas de
1 millones de Derechos Especiales de Giro por siniestro. El capital de
operaciones se mantiene en el Fondo General;

+» &l Fondo de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos fue establecido
en 2001 para dar cuenta de los ingresos y gastos relacionados con ias
reclamaciones de indemnizacion contra el siniestro del Nissos Amorgos en
Venezuela;

¢ ¢l Fondo de Reclamaciones Importantes del Vistabella fue establecido en
1994 para dar cuenta de los ingresos y gastos relacionados con las
reclamaciones de indemnizacion contra el siniestro del Vistabelfa en el Caribe.

Balances de apertura reformulados

2.9 [PSAS ha exigido algunos cambios importantes de los principios contables; el
resultado de estos cambios han sido los ajustes de los balances iniciales al 1 de
enero de 2010 como se indica en la Nota 2. Los ajustes importantes incluyen:

* el reconocimiento de la provision de cuentas por cobrar de £402 000 refativas a
los intereses devengados de contribuciones vencidas a pagar.

* el reconocimiento de pasivos adicionales de £53 000 de bienes o servicios
llevados a cabo al 31 de diciembre de 2009;

» el reconocimiento de una provision para contribuciones e intereses irrecuperables
relacionadas a los contribuyentes en la antigua URSS y Yugoslavia de £633 000.

2.10 En general los balances iniciales reformulados han tenido el resuitado de una
disminucion de £285 000, en el balance de reservas, al 1 de enero de 2010 de
£7,7 millones a £7,4 millones..

Cambios en el régimen contable

2.11 Con la implementacion de las IPSAS vy las revisiones que han sido necesarias en
los principios contables, el régimen contable de muchas transacciones ha cambiado
para reflejar la base contable de acumulacion. Los cambios importantes se indican a
continuacion:

* el reconocimiento de los ingresos de contribuciones desde |a fecha en que de
heche se ha de cobrar, mas bien que la fecha de vencimiento’ indicada en la
factura;
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+ ¢l ajuste de los ingresos de inversiones para reconocer los intereses devengados
por las inversiones al 31 de diciembre de 2010;

+ ¢l ajuste de los intereses por cobrar en contribuciones atrasadas para reconocer
los intereses gue estan siendo devengados por las contribuciones atrasadas,

* los gastos relacionados con el coste, o coste estimado, de todos los bienes y
servicios recibidos en cualquier afio. se registran en el Estado de |a situacion
financiera;

2.12 Los cambios en el régimen contable de las mencionadas transacciones dan
como resultado un conjunto mas transparente de estados financieros que consignan
los costes plenos de las operaciones y seran comparables de un afio para otro.

Medidas ulteriores

2.13 Se considera que los estados financieros cumplen las IPSAS pero para
continuar mejorando los informes de la administracion debe revisar cada afio los
estados financieros para asegurar que siguen siendo pertinentes, Gtiles, y se aplican
a las circunstancias de la Organizacion. Como primer paso de esta continua autor
revision, la revision de la Secretaria debe incluir la consideracion de las areas
siguientes:

« Politicas contables — la Secretaria debe revisar continuamente sus politicas
contables adoptadas para asegurar que siguen siendo aplicables a las
circunstancias del Fondo de 1971;

+ Informacion por segmentos ~ la Secretaria debe considerar si los actuales
segmentos seguiran siendo los mas apropiados para el Fondo de 1971 en afos
futuros y si brindan la informacién mas pertinente posible a los usuarios de los
estados financieros,

Recomendacion 1: antes del final de cada ejercicio, recomendamos que ia
Secretaria revise formalmente su presentacion de los estados financieros vy politicas
contables y presente los resultados de su revisidn para su consideracion por el
Organo de Auditoria.

Seguimiento de las recomendaciones de
auditoria para 2009

3.1 En nuestro informe anterior, hicimos una serie de recomendaciones sobre
gestion financiera, gobernanza y gestion de proyectos. Como parte de nuestra labor
revisamos los progresos que ha hecho la Secretaria para implementar estas
recomendaciones y nos complace informar que todas las recomendaciones han sido
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implementadas, o estan en vias de serlo. El seguimiento detallado, incluidos tanto la
respuesta de la Secretaria como nuestros comentarios a la misma, se indica en el
Anexo B.

Agradecimiento

4.1 Deseamos registrar nuestro aprecio por la cooperacion y asistencia prestada por
el Director, el Director en funciones y ia Secretaria en el transcurso de nuestra
auditoria.

(firmado)
Amyas C E Morse

Interventor y Auditor General, Reino Unido

Auditor externo

30 de junio de 2011
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Anexo A - resumen de las
recomendaciones de auditoria para
2010

Recomendacion 1: antes del final de cada ejercicio, recomendamos que la
Secretaria revise formalmente su presentacion de los estados financieros y politicas
contables y presente [os resultados de su revision para su consideracion por el
Organo de Auditoria.

Respuesta de la administracion: es practica normal emprender una revision de
presentacion de los estados financieros y politicas contables durante el ejercicio
y discutir las cuestiones que haya con el Auditor externo en la reunion de
planificacion. Para completarlo, el proceso puede formalizarse y presentar los
resultados para su revision por parte del Organo de Auditoria antes de comenzar
la auditoria externa.
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Anexo B — seguimiento de las
recomendaciones del aino anterior

Seguimiento de las recomendaciones del afio

anterior

Recomendacion

Recomendacién 1:
Recomendamos que la
Secretaria elabore una
declaracién anual de
administracidn, apoyada por una
serie de pregunias y
afirmaciones para los jefes de
Departamento respecto al controi
interno. El presente documento
debe ser certificado por los jefes
de Departamento vy facilitado al
Director para proporcionar la
seguridad y pruebas para
fundamentar la Declaracién
sobre Control Interno respecto a
2010.

Recomendacion 2:
Recomendamos que la
Secretarfa estudie la pronta
impiementacion del nuevo
sistema de némina para reducir
al minimo los costes de la
adminisfracion paralela.
Recomendamos ademas que los
resultados de la administracion
paraleia de la nueva nomina
sean revisados por la gestién
superior para confirmar la
precision de los datos en el
nuevo sistema antes de aplicarlo
¥ que sean refenidos-con fines
de auditoria.

Respuesta de la
administracién

Con arreglo a lo dispuesto en &l
Reglamento financiero de los
Fondos y las Instrucciones
Administrativas {emitidas por el
Director), el Director ha
delegado su autoridad en los
Jefes de Departamento y olros
funcionarios de la Organizacidn
segln el caso. En opinidn del
Director, y considerando el
tamafio de la Secretaria, parece
innecesario un nivel adicional de
comprobagcion, ya que
principalmente pareceria
incrementar la adminisiracion y
papeleo sin afiadir ningan
bensficio real desde el punto de
vista del control. Con todo, el
Director acoge toda sugerencia
que el Auditor externo pueda
tener sobre &l formato que deba
adoptar esta declaracion de
administracion.

La intreduccion de cualquier
nuevo producto informatice
requiere un robusto plan de
implementacion para asegurar la
precision de toda transferencia
de datos. Como el nuevo
sistema de némina es disefiado
especialmente y escrito
exclusivamente segln
especificacion del Fondo, se
toméd la decisiéon de ejecutar el
sistema de ndmina existente
basado en hojas de célculo y el
nuevo sistema en paralelo para
gl periodo hasta el 31 de marzo
de 2011 a fin de cubrir los
cambios de los

Comentario de los Auditores
externos

La Declaracion sobre control
interno ha sido enmendada para
reflejar mas claramente las
medidas adoptadas por el
Director para asegurar que son
implementados los controles y
que funcionan con eficacia todo
el afio.

El nuevo sistema de ndmina se
lanzé en enero de 2011.

No se identificaren problemas.
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detalles/derechos de los
funcionarios durante el periodo y
también probar los informes de
nomina de fin de afic antes de
fiarse solo del nuevo sistema. Al
ser una Secretaria pequefia, el
'coste’ de ejecutar un sistema
paralelo no es importante. El
seguro adicional brindado por 1a
ejecucion de un sistema paralelo s
durante algin fiempo supera al
tiempo/coste’ minimo
involucrada, Los resultados de
la ejecucion paralela seran
comprobados por los
funcionarios superiores y
retenidos a efectos de auditoria.

i
;
;
:
;




ANEXO IV

OPINION DEL AUDITOR INDEPENDIENTE E INFORME AL CONSEJO ADMINISTRATIVO DEL FONDO
INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A LA CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS, 1971

He verificado los estados financieros del Fondo internacional de indemnizacion de dafios debidos a la
contaminacion por hidrocarburos, 1971, correspondientes al ejercicio economico que concluyo el 31 de
diciembre de 2010. Estos comprenden el Estado de situacidn financiera, el Estado de rendimiento
financiera, el Estado de cambios en los activos netos, €l Estado del flujo de efective, el Fondo General
— Estado de comparacion de las cuantias presupuestadas y reales de gastos Administrativos , y las
notas relacionadas. Estos estados financieros han sido preparados de conformidad con las practicas
contables que se indican en ellos.

Responsabitlidad del Director en funciones respecto de los Estados financieros

E! Director en funciones es responsable de la preparacion y la fiel presentacion de los estados
financieros, de conformidad con las Normas Internacionales Contables del Sector Pablico y los
requisitos de! Reglamento financiero, autorizado por el Consejo Administrativo del Fondo. Esta
responsabilidad incluye formular los controles internos que considere necesarios para posibilitar la
elaboracion de estados financieros exentos de errores importantes, ya sea por fraude o error.

Responsabilidad del Auditor

Mi responsabilidad consiste en emitir un informe sobre los estados financieros, basandome en la
auditoria efectuada de conformidad con el articulo 14 del Reglamento financiero. He efectuado la
auditorfa siguiendo las Normas internacionales de auditoria elaboradas por el International Auditing
and Assurance Standards Board, Estas normas requieren que tanto yo como mi persenal cumplamos
los requisitos éticos y que planifiquemos y efectuermos la auditoria de modo de obtener una seguridad
razonable de que los estados financieros estan exentos de errores importantes.

Una auditoria implica realizar procedimientos para obtener pruebas de auditoria sobre las cuantias y
divulgacion de informacion de los estados financieros. Los procedimientos seleccionados dependen del
juicio del auditor, que incluye la evaluacidn de los riesgos de errores significativos en los estados
financieros, ya sea por fraude o error. Al hacer esas evaluaciones del riesgo, el auditor tiene en cuenta
los controles intermnos pertinentes para la preparacion y presentacion razonable de los estados
financieros del Fondo internacional de indemnizacion de dafos debidos a ia contaminacion por
hidrocarburos, 1971, con el fin de elaborar procedimientos de auditoria que se adecuen a las
circunstancias. Una auditoria también incluye evaluar si son apropiadas las politicas contables
utilizadas y si son razonables las estimaciones contables efectuadas por el Directer en funciones, asi
como la presentacion general de los estados financieros.

Ademas, tengo la obligacion de obiener pruebas suficientes para dar una seguridad razonable de que
los ingresos y gastos reflejados en los estados financieros se han aplicado a los fines previstos por el
Consejo Administrativo del Fondo y que las operaciones financieras estan de conformidad con el
Reglamento financiero.

Considero que las pruebas de auditoria que he obtenido son suficientes y adecuadas para servir de
base al dictamen de mi auditoria. '
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Dictamen de los estados financieros

En mi opinion:

L

Los estados financieros presentan fielmente, desde todos los puntos de vista esenciales, la
situacion financiera del Fondo internacional de indemnizacién de dafios debidos a la
contaminacion por hidrocarburos, 1971, al 31 de diciembre de 2010 y los resultados para el
ejercicio concluido en dicha fecha, y

los estados financieros se han elaborado adecuadamente siguiendo las Normas de
Contabilidad Internacionales del Sector Publico y eI Reglamento Financierc autorizado por el
Consejo Administrativo del Fondo.

Dictamen sobre Regularidad

En mi opinion, en todos los aspectos esenciales, los ingresecs v los gastos se han efectuado de
acuerdo con los fines previstos por el Consejo Administrativo del Fondo y las transacciones financieras
se ajustan al Reglamento financiero.

Aspectos respecto de los cuales informo a modo de excepcidn

No tengo nada que declarar respecto de l0s siguientes puntos que menciono a continuacion:

Conforme a la carta de contfrato, estoy obligado a informarle si, en mi opinitn:

No se hubiera llevado una contabilidad adecuada de las cuentas; o
los estados financieros no concordaran con los informes contables; o
no hubiera recibido toda la informacion o las explicaciones necesarias para mi auditoria; o

no se dispusiera de sistemas efectivos de control interno.

Informe del Auditor externo

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 14 del Reglamento financiero, también he presentado un
informe al Auditor externo sobre mi auditoria de los estados financieros del Fondo internacional de
indemnizacién de dafics debidos a la contaminacién por hidrocarburos, 1971.

{firmado}
Amyas C E Morse
Contralor y Auditor General

Reino Unido

National Audit Office
157-197 Buckingham Palace Road

Victoria

L.ondres
SW1W 9SP

30 de junio de 2011
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ANEXO YV

ESTADOS FINANCIEROS
DEL FONDQ INTERNACIONAL DE
INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A LA CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS 1971
CORRESPONDIENTES AL EJERCICIO ECONOMICO

QUE CONCLUYO EL 31 DE DICIEMBRE DE 2010
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CERTIFICACION DE LOS ESTADOS FINANCIEROS

Certificamos que, a nuestro leal saber y entender y segin nuestra informacidn, todas las transacciones
durante el ejercicio han sido registradas en los registros contables, y que estas transacciones, junto con
los estados financieros adjuntos numerados del I al V, y las notas, cuyos detalles forman parte de este
documento, presentan fielmente la situacién financiera del Fondo internacional de indemnizacién de
dafios debidos a la contaminacidén por hidrocarburos, 1971 al 31 de diciembre de 2010.

(firmado) (firmado)

José Maura Ranjit S. P. Pillai

Director en funcion Jefe del Departamento de Finanzas y
Administracion

24 de junio de 2011
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FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A LA

CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1971

ESTADO FINANCIERO [

ESTADO DE SITUACION FINANCTERA

AL 31 DE DICIEMBRE DE 2010

Saide de
2010 apertura 1.1.10
(Reformulado}
Nota £ £

Efective y Equivalentes de efectivo 4 7451115 8 382 380
Confribuciones por cobrar 5 T 310369 3710058
Otros cuantias por cobrar 6 455335 439 720
8216819 G132 158

TOTAL ACTIVOS 8216 819 9132158
7 25630 53835

25630 53835

Provisién para contribuciones ¢ interés sobre contribuciones vencidas 8 640 149 633 258
Cuenta de Coniriluyentes 9 437 577 1 006 243
1077726 16392501
TOTAL PASIVOS 1103 356 1 693 336
ACTIVOS NETOS 7 113 463 7438822
Saldo pasado a cuenta nreva: ef ! de enero 7438 822 7 907 180
ravit/(Défic (325359 (468 358}

T 113463 74384822
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FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A
LA CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1971

ESTADO FENANCIERO I

ESTADO DEL RENDIMIENTO FINANCIERO
CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO FINALIZADO
EL 31 DE DICIEMBRE DE 2010

Nota 2010
£

Cantribuciones 11 6 680
Intereses sobre inversiones 56 948
Otros ingresos 12 8152
Total ingresos 71780
Gastos relativos a reclamaciones 154 948
Otros costes administrativos 235 300
Provision para coniribuciones e interés sobre contribuciones vencidas 8 6891
Tota) Gastes 397 139

{325 359)
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FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A LA
CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1971

ESTADO FINANCIERO 111

ESTADO DE LOS CAMBIOS EN ACTIVOS NETOS

CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO FINALIZADO
E1 31 DE DICIEMBRE DE 2010

Superavit
Nota acumilado/Saldos del
Fondo
£
7723 365
Reconocimiento inicial de ia provision para contribuciones ¢
interds sobre contribuciones vencidas 17 (633 258)
Ajustes a fos valores devengados y de pagos anticipados 17 (52882)
Otros ajustes a los saldos del Fondo 17 401 597
Total cambios reconocidos ent los activos netos desde la
publicacion de las cuentas 17 (284 543)
Saldo de apertura ajustado al I de enero de 2010 17 7438 822
Déficit para el periodo
{325 359)
Total movimiento durante el ejercicio (325 359)
7113 463
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FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS
A LA CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1971

ESTADO FINANCIERO 1V
ESTADO DEL FLUJO DE EFECTIVO
CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO FINALIZADO
EL 31 DE DICIEMBRE DE 2010

2010
£
Déficit para el periedo (382307 i
Incremento en cuantias por cobrar ( 15 925)]
Disminucion en cuantias por pagar y valores devengados {600 417
Incremento en provisiones 6891
Flujo de efectivo neto de las actividades operativas (991758
Intereses devengados 60 493
Flujo efectivo nefe de las actividades de inversion 60 493
(931 265)
8 382 380
- 7451118 ]
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FONDO INTERNACIONAL DE INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS A LA
CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1971
ESTADO FINANCIERO V

FONDO GENERAL - GASTOS ADMINISTRATIVOS
ESTADO DE COMPARACION DE CUANTIAS PRESUPUESTADAS Y REALES PARA
EL EJERCICIO FINALIZADO EL 31 DE DICIEMBRE DE 2010

fiss
a) {Comision de administracién pagadera al Fondo de 1992 225000 225000
b) {Costes de disolucién del Fondo de 1971 250 000 - 250 000!
) Costes administrativos inciuido los honorarios de Auditoria
) |extera 15300 10360 50600
490 300 235 300 255 900
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b)

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

Criterios contables

Los presentes estados financieros se han preparado de conformidad con el articulo 12.3 del
Reglamento financiero del Fondo internacional de indemnizacion de dafios debidos a contaminacion
por hidrocarburos, 1971 y de acuerdo con las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector
Pablico (IPSAS). Se exponen a continuacion los criterios contables principales que se han seguido
para llegar a la informacioén financiera que se brmda en los respectivos estados financieros (a)-i)) a
continuacion.

Principios basicos utilizados

Los estados financicros del Fondo de 1971 se han preparado con arreglo al sistema de contabilidad
en valores devengados, de acuerdo con las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector
Pablico (IPSAS), aplicando la practica contable del coste historico.

De conformidad con ¢l Reglamento financiero del Fondo de 1971:

1. El ejercicio econdmico es el afio civil,
2. La moneda funcional y de presentacién de los estados financieros del Fondo de 1971 es la
libra esterlina.

La preparacion de los estados financieros requiere que la administracién haga valoraciones,
estimaciones y formule hipétesis que afectan a las sumas indicadas como activos y pasivos en la
fecha de los estados de situacién financiera y las sumas indicadas como ingresos y gastos durante ¢l
ejercicio. No obstante, dada la naturaleza de las estimaciones, los resultados reales podrian diferir de
{as estimaciones.

En el proceso de aplicar los criterios contables de los Fondos Ia adrmmstracmn ha hecho las
siguientes valoraciones:

1, El estado del flujo de efectivo se ha preparado utilizando el método indirecto.
2, Los gastos en concepto de bienes y servicios estin exentos de impuestos.

Contabilidad del Fondo e informacion por segmentos

Los estados financieros se preparan conforme a la entidad, y al final del ejercicio se muestra la
situacién consolidada de todos los fondos controlados por ¢l Fondo de 1971, Un Fondo es una
entidad contable que se compensa a si misma, establecida para contabilizar las fransacciones que
tienen un propodsito u objetivo concreto.

Fl Fondo de 1971 clasifica sus actividades de financiacion por segmentos, tomando como base el
Fondo General y los Fondos de Reclamaciones Importantes, segin dispone el articulo 7 del
Reglamento financiero. Los saldos de los fondos representan ¢l monto residual acumulado de
ingresos y gastos.

El Fondo General cubre los gastos del Fondo de 1971 para la administracidén de la Organizacion y
los pagos de indemnizacion y gastos relacionados con las reclamaciones hasta una cantidad maxima
de libras esterlinas equivalente a ! millon DEG por siniestro (articulo 7.1 ¢) 1) del Reglamento
financiero) convertida a la tasa aplicable en la fecha del siniestro. El capital de operaciones es el
saldo disponible en ¢l Fondo General y se utiliza para fines de apoyo operacional.
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d)

(e)

Se establecen distintos Fondos de Reclamaciones Importantes para los siniestros en los que la
cuantia total pagadera por el Fondo de 1971 excede de 1 millon DEG (articulo 7.2 d) del
Reglamento financiero).

Préstamos entre fondos

El interés sobre todo préstamo efectuado entre el Fondo General y los Fondos de Reclamaciones
Importantes se calcula a una tasa preferencial superior en un 0,25 % a la tasa intercambiaria més
baja ofrecida por los bancos comerciales de Londres.

Ingresos

1. Contribuciones

Los ingresos derivados de las contribuciones s¢ tratan como ingresos de transacciones no cambiarias
y se basan en recaudaciones aprobadas por ¢l organo rector adeudados en el ejercicio financiero.
Dichos ingresos provenientes de las contribuciones se reconocen solamente después de que los
mismos han sido facturados sobre la base de las sumas recibidas por hidrocarburos sujetos a
contribucién segiin los informes de los antiguos Estados Miembros.

En el caso de contribuciones relacionadas con recaudaciones anteriores basadas en informes de
hidrocarburos sujetos a contribucidén recibidos con retraso y las enmiendas en informes de

hidrocarburos, la cuantia se reconoce como ingresos en la fecha de la factura.

No se hacen ajustes del valor razonable debido a Ia recepcién tardia de las contribuciones, dado que
el porcentaje de las contribuciones recibidas en los plazos previstos siempre ha sido muy elevado.

2. Intereses devengados sobre inversiones

Los ingresos por intereses de depositos se devengan en el tiempo con referencia al principal a pagar
y al tipo de interés efectivo aplicable de manera lineal a 1o largo del periodo de la inversion.

3. Intereses sobre contribuciones vencidas

Los ingresos provenientes de los intereses sobre las contribuciones comprenden los intereses
devengados por todas las contribuciones vencidas al final del periodo de notificacién. No se cobran
intereses por los intereses atrasados.

Gastos

Transacciones en monedas exiranjeras

Los pagos de gastos por reclamaciones de indemnizacion y gastos relacionados con reclamaciones y
gastos de administracion efectuados en monedas extranjeras se convierten a libras esterlinas al tipo
de cambio obtenido del banco en la fecha de la transaccion,

Sin embargo, los pagos de reclamaciones de indemnizacion efectuados en monedas extranjeras
compradas a cambio de libras esterlinas ¢ invertidas se convierten al tipo de cambio con el que se

adquirio la moneda, por orden de adquisicién.

Diferencias cambiarias

Para la conversion de todas las partidas monetarias al final del periodo contable en monedas
distintas de la libra esterlina, el tipo de cambio utilizado es el de Ia libra esterlina con respecto a las
distintas monedas al dltimo dia bancario del periodo financiero, como se publica en el periddico
Financial Times de Londres,
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g)

h)

Efectivo v equivalente de efectivo

El efectivo y €l equivalente de efectivo constan de efectivo en caja, efectivo en bancos y depdsitos a
plazo.

Provisiones y pasivos contingentes
Se disponen provisiones para pasivos y cobros futuros en los casos en que el Fondo de 1971 tenga
una obligacién juridica o implicita vigente como resultado de acontecimientos pasados, y que sea

probable que vaya a pedirsele que pague tal obligacion.

1. Provision en concepto de indemmizacién

Se ha dispuesto una provisién respecto de todas las reclamaciones aprobadas por el asegurador del
propietario del buque (P&I Club) v por el Fondo de 1971, pero alin no pagadas, en la cuantia
aprobada por el Fondo de 1971, que refleje la mejor estimacion posible por la administracién en ese
momento. Una vez que las reclamaciones aprobadas se han prorrateado debido a Ia incertidumbre de
que los fondos sean suficientes para autorizar nuevos pagos, no se hace provision alguna por encima
de tales reclamaciones ni del nivel de la prorrata, sino que el médximo de la cuantia se inscribe por
separado en los estados financieros come pasivo contingente.

2. Pasivos confingentes

Otros compromises, gue no satisfacen los criterios de reconocimiento de los pasivos, se revelan en
Ias notas a los estados financieros como pasivo contingente cuando su existencia sea confirmada
solo por la ocurrencia —o en su caso por 1a no ocurrencia— de uno o mas sucesos futuros inciertos,
que no estan enteramente bajo el control del Fondo de 1971.

Las estimaciones de los pasivos contingentes incluyen todas las reclamaciones de indemnizacion
conocidas o probables contra ¢l Fondo de 1971. No todas estas reclamaciones se van a llevar a
término necesariamente. En el caso de los honorarios (costes relacionados con reclamaciones),
debido a las dificultades para predecir la duracién y el coste de los procesos judiciales o de las
negociaciones para alcanzar transacciones extrajudiciales, estos se calculan solamente para el
ejercicio siguiente. Segiin el Convenio del Fondo de 1971, el pasivo gue venza se cubrird con las
contribuciones cobradas por el Consejo Administrativo.

Cuenta de contribuyentes

Los pagos netos en exceso efectuados por los contribuyentes y el reembolso de las contribuciones de
acuerdo con la decisién del érgano rector se mantienen en la cuenta de los contribuyentes. Segun lo
estipulado en el articulo 3.9 del Reglamento interior, el saldo acreedor de la cuenta de los
contribuyentes deviene intereses que se suman al saldo acreedor cada afio cuando vencen las
contribuciones o se efectiian reembolsos, normalmente el 1 de marzo.

Informacidn presupuestaria

El Consejo Administrativo aprueba el presupuesto de costes de administracidon, Los presupuestos
pueden ser ulteriormente enmendados por el Consejo Administrativo o mediante la autoridad
delegada al efecto. Estado financiero V: La comparacién de las cuantias presupuestadas y reales,
compara el presupuesto final con las cuantias reales que se calculan por el mismo método (con base
de efectivo modificado) como las cuantias presupuestarias correspondientes.
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Adolici(’m por primera vez de las IPSAS

Se trata de la primera serie de estados financieros que se han preparado de conformidad con las
IPSAS, La adopcidn de las IPSAS ha hecho necesario introducir cambios en los criterios contables
anteriormente seguidos por el Fondo de 1971. La adopcion de nuevos criterios contables se ha
traducido en cambios respecto a los activos y los pasivos que se reconocen en €l estado de situacion
financiera. Asf pues, el iltimo estado de situacién financiera auditado, con fecha de 31 de diciembre
de 2009, se ha reformulado y los resultados se notifican en el Estado de cambios en los activos netos
y Nota 17. El Estado de situacion financiera revisado se describe en estos estados financieros como
el Balance de apertura al 1.1.2010 (reformulado). El efecto neto de los cambios que 1a adopeidn de
las TPSAS ha supuesto en el estado de situacion financiera representa una disminucion del total de
activos netos de £284 543 al 1 enero de 2010.

Enmiendas clave en el marco de las IPSAS

»  Se cre6 una provision para cubrir la posible incapacidad de recuperar contribuciones ¢ intereses
sobre contribuciones vencidas de contribuyentes de la antigua Republica Federal Socialista de
Yugoslavia y la antigua URSS de £633 258,

e Los gastos correspondientes a 2009 se reformularon para incluir todos los gasfos y servicios
recibidos en el ejercicio financiero y, en consecuencia, s¢ generaron valores devengados y
pagos anticipados con un valor devengado neto de més de £52 882,

e Los ingresos en concepto de intereses de inversiones y los intereses por contribuciones
atrasadas se incluyeron en el interés devengado en el ejercicio financiero y, por tanto, las
cuentas por cobrar aumentaron proporcionalmente en £401 597,

Descripceién Activo Pasivo Efecto neto en

los saldos del

Fondo
_ 1.1.2010
£ £ ' £

Reconocimiento inicial de la provisién en concepto de
contribuciones e irfereses sobre contribuciones vencidas (633238) (633 258)
Ajuste al valor devengado y pagos anticipados {52 882} {52 882)
Ir}tereses sobre c'ontribuciones vencidas por cobrar - 199 159 399 159
ajustes para los intereses devengados
¥ntereses sobre inversiones por cobrar - ajustes para los 2 438 2438
intereses devengados
Total de ajustes a los saldos del Fondo 401 597 (686 140) (284 543)

Provisiones transitorias de las IPSAS

Tdl como se permite en virtud de las provisiones transitorias relativas a la adopcion inicial de las
IPSAS, no se ha facilitado informacién comparativa en los Estados de rendimientos financieros ni el
Estado del flujo de efectivo.
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Activo y pasivo

4

5

Efectivo v equivalente de efectivo

Efectivo y saldos en bancos
Depdsitos a plazo

Contribuciones por cobrar

2010

3 851 115
3 600 000
7451 115

2009

2 932 380
5450 000
8382380

A continuacion se presenta la situacién en cuanto a contribuciones pendientes.

E! efectivo vy el equivalente de efectivo incluidos en el Estado del flujo de efectivo y el Estado de la
situacion financiera comprenden las siguientes sumas:

CONTRIBUCIONES POR COBRAR

Estado Recaudaciones| Recaudaciones | Recaudaciones Total
' anteriores anteriores anteriores £
Fondo General Fondo de Fondo de
£ Reclamaciones | Reclamaciones
Importantes del | Importantes del
Nissos Amorgos Vistabella
£ £
[Panami 311,97 - - 311,97
Federacién de Rusia 39 685,86 2 720,67 632,22 43 038,75
[Antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia
(Bosnia y Serbia) 127 293,40 . 3 260,41 130 553,81
Antigua URSS
(Azerbaiyan, Georgia y Turkmenistan) 133 207,80 . 3 257;39 136 465,19
300 499,03 2 720,67 T 150,02 310 369,72

Qtras sumas por cobrar

£
Impuestos recuperables 3368
.Intere-ses devengados sobre g 937
inversiones
Intel:eses sobre contribauciones 443 730
vencidas
Total 455 335

Unido.
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Las cuantias por cobrar en el marco del Fondo General incluyen contribuciones adeudadas al Fondo
de Reclamaciones Importantes que han sido cerradas y cuyos saldos, si es el caso, se han transferido
al Fondo General.

Los contribuyentes con contribuciones pendientes (£267 019) que se enconfraban anteriormente en
la antigua Reptblica Federal Socialista de Yugoslavia se encucntran ahora en los Estados de Serbia
y Bosnia, y los contribuyentes de la antigua URSS se encuentran en los Estados de Azerbaiyan,
Georgia v Turkmenistdn. Esta cuantia forma parte de la provision (Nota 8} dispuesta para la
incapacidad de recuperar las cuantias adeudadas por estos.

~ (a) Los impuestos recuperables estdn relacionados con el IVA adeudado por ¢l Gobierno del Reino




10

(b) Los intereses sobre contribuciones vencidas incluyen £373 130 relacionadas con intercses
adeudados por la antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia (Bosnia y Serbia) y la
antigua URSS (Azerbaiydn, Georgia y Turkmenistan) sobre las contribuciones vencidas. Esta
cuantia forma parte de la provision (Nota 8) dispuesta respecto de la incapacidad de recuperar
las cuantias adeudadas por estos.

Sumas por pagar v valores devengados

£
Sumas por pagar a abogados y expertos 25 609
Sumas adeudadas al Fondo de 1992 21
Total 25 630

Provisidn en concepto de contribuciones e intereses sobre contribuciones

La provisién total de £640 149 (Estado financiere I) estd compuesta por las contribuciones por
cobrar {(£267 019) y los intereses sobre contribuciones vencidas (£373 130) adeudados por los
contribuyentes de la antigua Republica Federal Socialista de Yugoslavia y la antigua URSS.

Se ha incrementado la provisiéon en £6 891 (Estado financiero II) para reflejar los intereses
adeudados en 2010 sobre las contribuciones vencidas de los contribuyentes de la antigua Republica

Federal Socialista de Yugoslavia y la antigua URSS.

Cuenta de contribuyenies

La suma de £437 577 es el saldo de la cuenta de los contribuyentes tras la deduccién de las sumas
devueltas a los contribuyentes o deducidas de sus contribuciones. La suma incluye intereses de
£3 545 acreditados en 2010 a los contribuyentes.

Capital de operaciones

El Consejo Administrativo, en su sesién de octubre de 2002, decidié que el capital de operaciones
seria de £5 millones. El capital de operaciones se establecid con la finalidad de lograr que el Fondo
de 1971 estuviera en condiciones de sufragar los gastos de indemmizacion y relacionados con
reclamaciones que se produjeran entre las sesiones ordinarias del Consejo Administrativo.

Como el Convenio del Fondo de 1971 dejo de estar en vigor el 24 de mayo de 2002, ya no pueden
recaudarse contribuciones respecto al Fondo General para cumplir ¢l requisito relativo al capital de
operaciones. El saldo del Fondo General (£3 795 861) es inferior al capital de operaciones.

Ingresos y gastos

11

Contribuciones

En su sesidn de octubre de 2009, el Consejo Administrativo del Fondo de 1971 decidid no recaudar
contribuciones (correspondientes a 2009) a los Fondos de Reclamaciones Importantes del Nissos
Amorgos y del Vistabella. Como se menciond en la Nota 10 que figura mas arriba, no se pueden
recaudar contribuciones al Fondo General.
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13

En 2010 se efectud una evaluacién de las contribuciones iniciales basada en los informes de
hidrocarburos sujetos a contribucién recibidos con retraso de Panama, que ascendian a £6 680.

Ofros ingresos

£
Intereses sobre f:ontrlbuc:lones % 002
vencidas
Ingresos varios 150
Total 8152

La cuantia de £150 en concepto de ingresos varios esta relacionada con el hecho de pasar a pérdidas
y ganancias al saldo acreedor de la cuenta de un contribuyente que ha dejado de existir.

Estado de comparacion entre cuantias presupuestadas v reales

El presupuesto y las cuentas del Fondo de 1971 se preparan en bases diferentes. El estado de situacién
financiera, el estado de rendimiento financiero, el estado de cambios en los activos netos y el estado
del flujo de efectivo se preparan sobre la base de una contabilidad en valores devengados completa,
empleando una clasificacién basada en la naturaleza de los gastos en el estado de rendimiento
financiero, en tanto que la comparacién de las cuantias presupuestadas y reales (Estado financiero V)
se prepara sobre la base de una contabilidad de compromisos.

Segiin lo dispuesto en 1a TPSAS 24, los importes reales presentados en una base comparable al
presupuesto, cuando los estados financieros y el presupuesto no se preparan con una base comparable,
se conciliardn con las cuantias en efectivo presentadas en los estados financieros, identificando por
separado cualquier diferencia en las bases, presentacidn, tiempo y entidad.

No hay partidas de conciliacion entre las cuantias reales segin una base comparable en la
comparacion de cuantias presupuestadas y reales (Estado financiero V) y las cuantias reales en el
estado de rendimiento financiero (Estado financiero II) para el ejercicio finalizado el 31 de
diciembre de 2010.
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14  Informacidn financiera por segmentos

La informacién financiera por segmentos se ha realizado sobre la base de que el Fondo de 1971
clasifica sus actividades en el Fondo General y los Fondos de Reclamaciones Importantes.

El Fondo General cubre los gastos del Fondo de 1971 para la administracion de la Organizacion y los
pagos de indemmizacién y gastos relacionados con las reclamaciones por siniestros de menor
importancia, hasta una cantidad maxima de libras esterlinas equivalente a 1 millon DEG por siniestro.

Se establecieron dos Fondos de Reclamaciones Importantes para los siniestros en los que la cuantia
total pagadera por el Fondo de 1971 excedié de 1 millon DEG. Se hacen recaudaciones de
contribuciones para un Fondo de Reclamaciones Importantes, del cual se asientan gastos para dicho
siniestro (gastos de indemnizacidn y relacionados con reclamaciones).

e Tl Fondo de Reclamaciones Importantes del Nissos Amorgos se establecio en 2001 para el
siniestro que ocurrié en Venezuela (1997).

e El Fondo de Reclamaciones Importantes del Vistabella se establecio en 1994 para el siniestro que
ocurrid en ¢l Caribe (1991).

a) Estado de situacién financiera por segmento
2010 2010 2010 2010
Fendo FRI del FR1 del TOTAL
General Nissos Amorgos Vistabella
£ £ £ £
Efectivo y equivalente de efectivo 4141 332 3205 530 14 253 7451115
Contribuciones por cobrar 300 499 2720 7150 310369
Otras sumnas por cobrar 447 396 5143 2796 455 335
aly 4 889 227 3303393 24 199 8216819

[ TOTAL ACTIVO 4 889 227 3303393 24199 8 216 819

Sumas por pagar y valores devengados 24 691 939 _ 25 630
24 691 939 - 25 630
Provisién en concepio de contribuciones e intereses sobre ; 640 149
confribuciones vencidas 631 098 %051
Cuenta de contribuyentes C 437 577 - ~ 437 577
1 068 675 - 051 1077726
TOTAL PASIVO 1093 366 939 9051 1103 356
ACTIVQ NETO . 3795 861 3302 454 15148 T113 463
Saldo pasado a cuenta nugva: 1 de enero 4096 194 3 307 043 15 585 7438 822
Deéficit del ejeﬂ:icio (300 333) (4 589) (20 437) (325 359)
3795861 3302 454 15148 7113 463
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b)

Estado del rendimiento financiero por segmento

15

2010
2010 FRIdel | 2010 2010
Fondo Nissos FRI del TOTAL
General Vistabella
Amorgos
£ £ £ £

Contribuciones 6 680 - - 6 680
{ntereses devengados sobre inversiones 30 853 25899 196 56 948
Otros ingresos 7 897 70 185 8 152
Total Ingreses 45 430 25 969 381 71780
Gastos relativos a reclamaciones 103 740 30 558 20 650 154 948
Costes administrativos 235 300 - - 735 300
Provision en concepto de contribuciones e intereses )
sobre contribuciones vencidas 6723 168 6 891
Total Gastos 345 763 30 558 20818 || 397 139

(300 333) (4 589) (20 437) || (325359)

Pasivos contingentes

Las cifras se basan en la informacién disponible hasta ¢l 30 de abril de 2011.

Se debe tomar nota de que las estimaciones que aparecen en ¢l presente documento de las cuantias
que ¢l Fondo de 1971 deberd pagar en concepto de indemmizacion se han preparado exclusivamente
para fines de célculo del pasivo contingente, sin perjuicio de la posicién del Fondo de 1971 en
conexidn con las reclamaciones. Los gastos estimados en ¢l concepto 'Otros costes' guardan relacion
con costes juridicos y técnicos del siguiente ejercicio econdmico, es deeir 2011.

Al 31 de diciembre de 2010, el pasivo contingente del Fondo de 1971, con respecto a cinco siniestros,

se estimaba en £102 575 000.

El pasivo contingente desglosado, en cifras redondeadas, es como sigue.

Pasivo contingente al 31.12.2610
Siniestro Fecha |Indemnizacion/| Otros costes Total
Compensacion
£ £ £
1 Vistabella 07.03.91 - 25000 25 000
2 Aegean Sea 03.12.92 - 25 000 25 000)
3 Hiad 09.10.93 6 000 000 50 000 6 050 000]
4 Nissos Amorgos 28.02.97 38000000 25 000 38025 000]
5 Plate Princess 27.05.97{ 58 300 00C 150 000 58 450 Dﬂﬂl
TOFAL 102 300 000 275 0600 102 575 000‘
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Vistabella

El Tribunal de primera instancia competente orden a la aseguradora del Vistabella que reembolsase
al Fondo de 1971 los FFr8,2 millones o €1,25 millones (£1,21 millones) pagados por el Fondo en.
concepto de indemnizacién, méas intereses. La aseguradora apeld contra la sentencia. En 2004, el
Tribunal de Apelacion confirmé la sentencia. La aseguradora no apeld ante el Tribunal de Casacion.
El Fondo de 1971 comenzdé un procedimiento sumario contra la aseguradora para ejecutar la
sentencia en Trinidad y Tabago, donde tiene su sede. En marzo de 2008, el Tribunal dicté sentencia
a favor del Fondo de 1971. La aseguradora ha apelado contra esta sentencia ante el Tribunal de
Apelacion. En julio de 2010, el Tribunal habia indicado que queria recibir mas propuestas de las
partes y el Fondo de 1971.

El pasivo contingente del Fondo esta relacionado solamente con los costes judiciales, estimados al
£25 000.

Aegean Sea

Se llegd a un acuerdo global entre el Fondo de 1971 y el Estado espafiol, mediante el cual el Estado
espafiol pagard las cuantias adjudicadas por los tribunales contra el Fondo de 1971. Los tribunales
espafioles han adoptado el parecer de que este es solamente un acuerdo entre las partes y no afecta a
los derechos juridicos de los demandantes contra el Fondo de 1971. Como el Fondo de 1971 es
defensor en estos procesos, tiene que defender su postura respecto a cada reclamacion.

El pasivo contingente del Fondo de 1971 est4 relacionado solamente con los costes, estimados al
£25 000,

Hliad

En marzo de 1994, ¢l ascgurador de la responsabilidad del propietario del buque establecid un fondo
de limitacion que ascendia a Drs 1 497 millones o €4,4 millones (£3,9 millones) en el Tribunal de
Nafplion mediante el depdsito de una garantia bancaria. El propietario del buque y su asegurador
han entablado accién judicial para impedir gue prescriban sus derechos al reintegro por parte del
Tondo de 1971 de todo pago en concepto de indemnizacion superior a la cuantia de limitacidn
aplicable al {liad, asi como sus derechos al plazo de prescripcién a la compensacion. El propietario
de una piscifactoria con una reclamacién de Drs 1 044 millones o €3 millones (£2,6 millones)
también ha interrumpido el plazo de prescripcion y ha entablado accién judicial contra el Fondo de
1971. Aunque han prescrito todas las demas reclamaciones (otros €6 millones (£5,3 millones)) con
relacion al Fondo de 1971, existe la posibilidad de que los demandantes impugnen esto.

El pasivo contingente del Fondo respecto a los pagos en concepto de indemnizacién y compensacion
es de £6 millones, y los otros costes, en su mayoria juridicos, se estiman en £50 000.

Nissos Amorgos

El siniestro del Nissos Amorgos ha dado lugar a reclamaciones que exceden con creces de la cuantia
maxima disponible para indemnizacidn, 60 millones DEG. En opinidn del Fondo de 1971, la mayor
parte de estas reclamaciones es inadmisible en virtud del Convenio de Responsabilidad Civil de
1969 (CRC de 1969) v el Convenio del Fondo de 1971. Sin embargo, se ha calculado el pasivo
contingente basandose en que el Fondo de 1971 pagase indemmizacion hasta su limife y
compensacion al propietario del buque de la siguiente forma:
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US$

60 millones DEG 83221 800"

menos la cuantia de limitacion del propietario del buque 7 274 268"
75947 532

menos la indemnizacion ya pagada por el Fondo 18 325 924
57 621 608

mas la compensacion del propietario del buque 1 804 894
59 426 502
£37955 229

E1 pasivo contingente del Fondo relacionado con los costes se estima en £25 000.
Plate Princess

En la sesion de octubre de 2005 del Consejo Administrativo del Fondo de 1971, la delegacion de
Venezuela manifestd que, en opinidén de sus asesores juridicos, las reclamaciones derivadas de este
siniestro no habian prescrito, pese a que el Fondo de 1971 consideraba que si habian prescrito. El
Consejo Administrativo examinoé las reclamaciones en febrero/marzo de 2006 y en mayo de 2006, y
decidié que habian prescrito.

En 2009, ¢l Tribunal Maritimo de Apelacion de Caracas desestimé el recurso del capitan, del
propietario del buque y del Fondo de 1971, y ordend a los demandados que indemmizaran a los
pescadores afectados por el derrame de hidrocarburos en la cuantia que determinasen tres peritos
judiciales que serian nombrados. En su sesién de octubre de 2009, el Consejo Administrativo del
Fondo de 1971 decidid que el Fondo de 1971 apelase contra la decision del Tribunal Maritimo de
Apelacion ante el Tribunal Supremo.

En enero de 2011, los peritos nombrados por el Tribunal Maritimo de Primera Instancia concluyeron
que las pérdidas sufridas por los demandantes ascendian a BsF 769 §92 085,34 (£111,6 millones),
incluidos intereses. Como la cuantia total disponible para la indemnizacién segun el CRC de 1969 y
el Convenio del Fondo de 1971 (60 millones DEG) era equivalente a BsF 403 473 004,80 (£58,7
millones) y el Tribunal Maritimo de Apelacién habia fijado el limite de responsabilidad del
propietario del buque a BsF 2 884 982,95 (£420 000), los peritos concluyeron que la indemnizacion
pagadera por el Fondo de 1971 deberia ser de BsEF 400 628 021,85 (£58,3 millones).

En su sesién de marzo de 2011, ¢l Consejo Administrativo del Fondo de 1971 decidio impartir
nstrucciones al Director para que no efectuase ningtin pago respecto del siniestro del Plafe Princess
y que mantuviese informado al Consejo Administrativo de las novedades de los procesos judiciales
en los tribunales venezolanos,

Basados en la sentencia del tribunal, el pasivo contingente en concepto de indemnizacidén se ha
fijado a £58,3 millones y los costes se estiman en £150 000.

<}

Conversion a délares de los EE.UU. de conformidad con la sentencia del tribunal.
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Partes relacionadas y personal clave de 1a administracion -

El Fondo de 1992 administra ¢l Fondo de 1971, por tanto, son partes relacionadas de acuerdo con la
IPSAS 20. El Director del Fondo de 1992 es, ex-gfficio, también Director del Fondo de 1971. Kl
Director cuenta con la asistencia del Equipo de Gestion, que tiene autoridad y responsabilidad en la
planificacién, la direccién y el control de las actividades de los FIDAC en la gestion diaria de la
Secretaria comun.

La remuneracidn total que se paga al personal clave de la administracion del Fondo de 1992 figura
en la Nota 29 de los estados financieros de 2010 del Fondo de 1992.

Partes relacionadas

Dentro del significado de la norma TPSAS 20 (Informacién a revelar sobre partes relacionadas), el
Director en funciones estd relacionado con Gard (UK) de Londres, Thomas Miller y Meana Green
Maura & Co.

No se han realizado transacciones con Gard (UK) de Londres, Thomas Miller y Meana Green Maura
& Co. en 2010.

Cambio en la politica contable v otros ajustes en los activos netos

Al 1 de enero de 2010, los ajustes a los saldos del Fondo disminuyeron los activos netos en
£284 543.

Los saldos de apertura representan el Estado de los activos, pasivos y los saldos de los Fondos
auditados de 2009, que se han reformulado para incorporar los ajustes realizados debido a los
cambios en los criterios contables y otros ajustes efectuados al 1 de enero de 2010,

Estos ajustes estan relacionados con la modificacién de los plazos de reconocimiento de ingresos,
reconocimiento de cuentas por pagar o por cobrar y reconocimiento de la provision en concepto de

contribuciones ¢ intereses sobre contribuciones vencidas.

A continuacién figuran la naturaleza de los ajustes efectuados a los saldos del Fondo y, por
consiguiente, la situacion de apertura del activo y del pasivo.
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Ajustes a los saldos de apertura

31.12.2009 Ajustes Saldo de apertura-

{Auditados) 01.01.2010
(Reformulado)
GBP
ACTIVO
Activo circulante
Efectivo y equivalente de efectivo 8 382 380 - 8 382 380
Contribuciones pendientes 310 058 - 310 058
Otras sumas por cobrar 38123 401 597 436 720
Total Activo eirculante 8 730 561 401 597 9132 158
TOTAL ACTIVO . 8 730 561 401 597 9132158
PASIVO
Pasivo circulante
Sumas por pagar y valores devengados 953 52 882 53 835
Provisidén en concepto de confribuciones
e intereses sobre contribuciones vencidas - 633 258 633 258
Total Pasivo circulante 953 686 140 687 093
Total Pasivo no circulante
Cuenta de contribuyentes 1006 243 - 1 006 243
Toetal Pasivo no circulante 1006 243 - 1 006 243
TOTAL PASIVO 1 007 196 686 140 1693 336
ACTIVO NETO 7723 365 (284 543) 7 438 822

TOTAL SALDOS DE LOS FONDOS 7723 365 (284 543) ' 7438 822

Hechos posteriores a la fecha de los estados financieros

La fecha de cierre de los estados financieros del Fondo de 1971 es el 31 de diciembre de 2010. Se
puede afirmar que en ¢l momento de firmar estos estados financieros no se han producido, entre la
fecha de cierre de los estados financieros y la fecha en que se autorizd la publicacion de dichos
estados, hechos importantes, ya sean favorables o desfavorables, que puedan haber tenido
repercusiones en los estados financieros.
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